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МЕЖДУНАРОДНОГО КОНГРЕССА 
 

 

 

ВОСТОЧНЫЙ КОНТУР: ЯЗЫК, 

КУЛЬТУРА, ЯЗЫКОВАЯ 

ПОЛИТИКА 
 

 

 

 

МГИМО МИД России 

 

24-25 октября 2024 
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ЧЕТВЕРГ, 24 ОКТЯБРЯ 2024 г. 
 

 

9.30   Регистрация участников (холл перед ауд. 314) 

Проход в здание для участников конференции через вход в корпус 

Н (новый корпус) 

 

10.00  Открытие конференции. Пленарное заседание (ауд. 314) 

 

13.30  Кофе-брейк (холл перед ауд. 314) 

 

14.30  Заседания КРУГЛЫХ СТОЛОВ 

1. Преподавание языка профессии в востоковедческом пространстве: 

опыт вузов и языковых школ (ауд. 423) 

2. Стимулирование интереса учащихся к культуре страны изучаемого 

языка (ауд. 216) 

3. Политика в странах Южной Азии, Ближнего и Среднего Востока и 

Юго-Восточной Азии в отношении языковых меньшинств (ауд. 442) 

 

16.00 Дискуссионная гостиная «Языковая политика стран Южной 

Азии, Среднего Востока и Африки» (ауд. 216) 

 

 

ПЯТНИЦА, 25 ОКТЯБРЯ 2024 г. 
 

13.00  Заседание конференций  

 

13.30  Кофе-брейк (холл перед ауд. 214) 

 

14.30  Заседание конференций 

 

16.30  Книжная ярмарка 

 

17.30  Заключительное заседание (ауд. 214) 
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ЧЕТВЕРГ, 24 ОКТЯБРЯ 2024 г. 
 

ПЛЕНАРНОЕ ЗАСЕДАНИЕ 
 

10.00 – 13.30 

Ауд. 314 

 

Приветственное слово: 

 

ПУТИНЦЕВ Игорь Сергеевич, проректор по языковой и довузовской подготовке 

ЧИГАШЕВА Марина Анатольевна, начальник Управления языковой подготовки 

 

Докладчики: 

 

ФЕОКТИСТОВ Александр Дмитриевич, начальник отдела Индии Второго департамента 

Азии МИД России 

 

Перспективы развития российско-индийских отношений 

 

БАРСКИЙ Кирилл Михайлович, канд. ист. наук, заведующий кафедрой дипломатии 

МГИМО МИД России, профессор кафедры китайского, вьетнамского, бирманского, 

тайского, лаосского и кхмерского языков 

 

Изучение восточных языков и дипломатия в условиях происходящей трансформации 

миропорядка 

 

ДЕГТЕРЕВ Денис Андреевич, д-р полит. наук, канд. эконом. наук, профессор, ведущий 

научный сотрудник Центра изучения проблем переходной экономики Института Африки 

РАН; профессор кафедры мировой экономики МГИМО МИД России; профессор 

департамента международных отношений НИУ ВШЭ, член научного совета при Совете 

безопасности РФ 

 

 

 

ШТАНОВ Андрей Владимирович, канд. филол. наук, доцент, заведующий кафедрой 

языков стран Ближнего и Среднего Востока, МГИМО МИД России 

 

Основные направления стратегии подготовки востоковедов в МГИМО МИД России 

в условиях новых вызовов 
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ПЯТНИЦА, 25 ОКТЯБРЯ 2024 г. 

 

 

АКТУАЛЬНЫЕ ПРОБЛЕМЫ 
АРАБСКОЙ ФИЛОЛОГИИ 

VI ВСЕРОССИЙСКАЯ НАУЧНО-
ПРАКТИЧЕСКАЯ 
КОНФЕРЕНЦИЯ  

имени Х.К. БАРАНОВА 
 

СЕКЦИЯ 1 

 
ГРАММАТИЧЕСКАЯ ТРАДИЦИЯ АРАБСКОГО ЯЗЫКА. 

ПЕРЕВОДОВЕДЕНИЕ 
 

Ауд. 512 
10:30-15:30 

 

Модератор секции: 
Яковенко Элла Владимировна, доцент кафедры языков стран 

Ближнего и Среднего Востока МГИМО МИД России, кандидат 

филологических наук, доцент 
 

1. Белова Анна Григорьевна, Институт востоковедения РАН 

 

Несистемные фонетические явления в истории арабской лексики 

 

2. Мишкуров Эдуард Николаевич, Высшая школа перевода МГУ 

имени М.В. Ломоносова 

 

О состоянии современного переводоведения в отечественной 

арабистике 

 

3. Лебедев Владимир Васильевич, Институт стран Азии и Африки 

МГУ имени М.В. Ломоносова 

 

Арабская грамматическая система, традиционная арабская 

грамматическая наука и формирование навыков научного 

исследования у студентов университета 
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4. Аганина Гюльчара Рашидовна, Институт стран Азии и Африки 

МГУ имени М.В. Ломоносова 

 

Основные источники и вехи развития звукоучения в арабской 

лингвистической традиции 

 

5. Крылов Александр Юльевич, Автономная некоммерческая 

организации высшего образования «Институт стран Востока» 

 

Экспрессивный порядок слов в арабском дискурсе 

 

6. Башарин Павел Викторович, Российский государственный 

гуманитарный университет 

 

Отражение иранской аффрикаты č в арабском языке 

 

7. Тюрева Людмила Семеновна, Московский государственный 

лингвистический университет 

 

Особенности образования наречий в арабском литературном языке 

 

8. Балабин Виктор Витальевич, Военный университет имени князя 

Александра Невского Министерства обороны Российской Федерации 

 

Явление контекстуальной синонимии в арабском переводном 

дискурсе 

 

9. Пантюхин Николай Янович, МГИМО МИД России 

 

Синонимия и многозначность - две проблемы арабской юридической 

терминологии 

 

10. Гимон Елена Викторовна, Школа востоковедения НИУ «Высшая 

школа экономики» 

 

Конкурс художественного перевода: типичные трудности для 

конкурсантов 
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СЕКЦИЯ 2 

 

МЕТОДИКА ПРЕПОДАВАНИЯ АРАБСКОГО ЯЗЫКА 
 

Ауд. 4101 
10:30 - 15:30 

 

Модератор секции:  
Кухарева Елена Владимировна, доцент кафедры языков стран 

Ближнего и Среднего Востока МГИМО МИД России, кандидат 

филологических наук, доцент 

 

1. Ахматшина Энеш Курбансейидовна, Санкт-Петербургский 

государственный университет 

 

Иммерсионный метод обучения арабскому языку: опыт и практика 

 

2. Арсанова Татьяна Евгеньевна, Институт стран Азии и Африки 

МГУ имени М.В. Ломоносова 

 

Чтение незнакомых неадаптированных текстов как инструмент 

обучения на начальном этапе освоения арабского языка 

 

3. Боднар Сергей Николаевич, Школа востоковедения НИУ 

«Высшая школа экономики» 

 

К вопросу оптимизации преподавания арабского языка студентам 

неязыковых специальностей 

 

4. Гулынская Елена Владимировна, Национальный 

исследовательский ядерный университет «МИФИ» 

 

Вопросы преподавания арабского языка на невостоковедных 

специальностях 

 

5. Осипова Кристина Тиграновна, Институт стран Азии и Африки 

МГУ имени М.В. Ломоносова 

 

Медленное чтение современных художественных арабских текстов: 

некоторые теоретические аспекты и опыт практического 

применения 
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6. Налич Мария Сергеевна / Соловьева Дарья 
Владимировна, Институт стран Азии и Африки МГУ имени 

М.В. Ломоносова 

 

Методы обучения аудированию на арабском языке: начальный этап 

(1-2 курсы) 

 

7. Горячева Николь Андреевна, Институт стран Азии и Африки 

МГУ имени М.В. Ломоносова 

 

Реализация принципа визуализации при обучении грамматике 

арабского языка студентов продолжающего уровня 

 

8. Онищук Мария Николаевна, МГИМО МИД России 

 

Подготовительный этап на пути к переводу с русского языка на 

арабский язык 

 

9. Гродер Яна Геннадьевна, МГИМО МИД России 

 

Умение установить контакт со студентами как залог успешного 

учебного процесса (на примере 3 языка) 

 

10. Фатхуллина Диляра Вялитовна, Телеканал ОТР 

 

Почему актуально учить арабский язык в 2024 

 

11. Никонов Кирилл Павлович, Российский университет дружбы 

народов имени Патриса Лумумбы 

 

Вопросы педагогики высшей школы в контексте преподавания 

арабского языка 
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СЕКЦИЯ 3 

 
ЛЕКСИКОЛОГИЯ АРАБСКОГО ЯЗЫКА. ЛИТЕРАТУРА. 

СОЦИОЛИНГВИСТИКА. ЛИНГВОКУЛЬТУРОЛОГИЯ 
 

Ауд. 314 
10:30 – 16:00 

 

Модератор секции:  
Успенская Нина Алексеевна, доцент кафедры языков стран 

Ближнего и Среднего Востока МГИМО МИД России, кандидат 

филологических наук, доцент 

 

1. Фомина Зинаида Евгеньевна, Воронежский государственный 

университет 

 

Поэзия как откровение мира: культурные смыслы и максимы 

Арабского Востока в стихах и переводах Фр. Рюккерта 

 

2. Французов Сергей Алексеевич, Институт восточных рукописей 

РАН, Институт истории Санкт-Петербургский государственный 

университет 

 

Арабский фрагмент в эфиопском тексте Хроники Иоанна 

Никиуского 

 

3. Суворов Михаил Николаевич, Санкт-Петербургский 

государственный университет 

 

Йеменский социально-исторический роман в первой четверти 

XXI века 

 

4. Мокрушина Амалия Анатольевна, Санкт-Петербургский 

государственный университет 

 

Образ России в современной арабской карикатуре 

 

5. Успенская Нина Алексеевна, МГИМО МИД России 

 

Отражение национального своеобразия в произведениях египетских 

писателей середины ХХ века 
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6. Попенков Олег Николаевич, Военный университет имени князя 

Александра Невского Министерства обороны Российской Федерации 

 

"Зелёное наступление" Ислама и безопасность России 

 

7. Хана Яфиа Юсиф Джамиль, Санкт-Петербургский 

государственный университет 

 

Творчество иракского народного поэта и исполнителя Азиза Али 

 

8. Кухарева Елена Владимировна, МГИМО МИД России 

 

Лингвокультурная специфика арабских пословиц, поговорок и 

фразеологических оборотов и сложность их восприятия 

 

9. Морозова Вера Сергеевна, Дипломатическая академия МИД 

России 

 

Мифологема "Адам" и ее функционирование в разных типах дискурса 

(на материале арабского языка) 

 

10. Закиров Рафис Рафаелевич / Мингазова Наиля 
Габделхамитовна, Частное учреждение высшего образования 

"Российский исламский институт" / Казанский (Приволжский) 

федеральный университет 

 

Популяризация арабского языка в мире посредством СМИ (на 

примере научного журнала "Арабистика Евразии") 

 

11. Ковыршина Наталья Борисовна, кандидат филологических 

наук, доцент 

 

Литература Катара: из прошлого в будущее 

 

12. Иванова Мария Александровна, МГИМО МИД России 

 

Арабская деловая культура как важный аспект языковой подготовки 

арабистов по специальности «Международный бизнес» 

 

13. Зелтынь Лариса Альбертовна, Национальный 

исследовательский университет «Высшая школа экономики» 

 

"Аль-фусхā vs "аль-‘āmmiyya": по книге М. Теймура "Mushkilāt al-luġa 

al-‘arabiyya" 
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14. Шуйская Наталья Михайловна, МГИМО МИД России 

 

Мотив дома в современной арабоязычной прозе 

 

15. Савватеева Татьяна Сергеевна, Институт стран Азии и Африки 

МГУ имени М.В. Ломоносова 

 

Ритмическая и структурно-семантическая стилизация 

высказываний по образу паремий: прагматический аспект (на 

материале разговорного арабского языка Египта) 

 

16. Петровская Елена Владимировна, Российская национальная 

библиотека / Российский государственный педагогический университет 

имени А.И. Герцена 

 

Уникальные книжные издания Священного Корана, хранящиеся в 

арабском фонде ОЛСАА РНБ 
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СЕКЦИЯ 4 

 

АРАБСКИЙ ЯЗЫК И ЯЗЫКОВОЕ ПРОСТРАНСТВО 
 

Ауд. 204 
10:30 – 13:30 

 

Модератор секции:  
Штанов Андрей Владимирович, заведующий кафедрой языков 

стран Ближнего и Среднего Востока МГИМО МИД России, кандидат 

филологических наук, доцент  

 

1. Багиров Абузар Мусаевич, МГИМО МИД России / Институт 

мировой литературы имени А.М. Горького РАН 

 

Арабская легенда о любви Лейли и Меджнун в интерпретации 

Низами Гянджеви 

 

2. Гаджиева Анар Ахметбековна, МГИМО МИД России 

 

Сопоставительный анализ межъязыковых лакун (на материале 

казахского и русского языков) 

 

3. Клычева Мая Мередовна, Военный университет имени князя 

Александра Невского Министерства обороны Российской Федерации 

 

Арабские заимствования в туркменском героическом эпосе 

"Гёроглы" 

 

4. Костенко Юрий Ильич, МГИМО МИД России 

 

Восточные языки (на примере арабского и иврита). Что и как 

учить? 

 

5. Костюхин Александр Александрович, МГИМО МИД России 

 

Опыт преподавания лингвострановедения на раннем этапе изучения 

иностранного языка на примере групп, изучающих турецкий язык 

 

6. Даржиева Элина Марсовна, МГИМО МИД России 

 

Языковые заимствования в риторике президента Турции 

Р.Т. Эрдогана 
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7. Штанов Андрей Владимирович, МГИМО МИД России 

 

Лексико-семантические и прагматические особенности арабизмов в 

политическом дискурсе Р.Т. Эрдогана 
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УЛЬЦИФЕРОВСКИЕ ЧТЕНИЯ 

 
СЕКЦИЯ 1 

 
БИЛИНГВИЗМ В ПОЛИТИКЕ И КУЛЬТУРЕ 

 

Билингвизм в Южной Азии 
 

Ауд. 423 
10.00 - 13.30 

 

Модератор секции:  
Прокофьева Ирина Тенгизовна, доцент кафедры индоиранских и 

африканских языков МГИМО МИД России, кандидат филологических наук, 

доцент 

 

1. Ванина Евгения Юрьевна, Институт востоковедения РАН 

 

Билингвизм в империи Великих Моголов как фактор 

межконфессионального взаимодействия 

 

2. Волхонский Борис Михайлович, Институт стран Азии и Африки 

МГУ имени М.В. Ломоносова 

 

Сингальская диглоссия в истории и современности 

 

3. Бочковская Анна Викторовна, Институт стран Азии и Африки 

МГУ имени М.В. Ломоносова 

 

«Три Панджаба» – три языка? Историко-культурное наследие 

Пятиречья и деятельность панджабско-сикхской диаспоры 

 

4. Сидорова Светлана Евгеньевна, Институт востоковедения РАН 

 

Проблемы коммуникации в колониальной Индии: полевые 

исследования Уильяма Адама в Бенгалии, 1835-1837 
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5. Васильева Людмила Александровна, Институт востоковедения 

РАН 

 

Язык урду в странах Южной Азии и в диаспорах на Западе 

 

6. Калинина Юлия Сергеевна, МИД России 

 

От Индии к Бхарат: новый политический язык Н. Моди как способ 

заявить о своем видении справедливого миропорядка 

 

7. Зеегофер Евгения Юрьевна, Национальный исследовательский 

институт мировой экономики и международных отношений имени 

Е.М. Примакова РАН 

 

Языковая политика правительства Н. Моди 

 

8. Зарипова Лилия Рафисовна, Институт востоковедения РАН 

 

Языки общения племен Трипуры (по материалам полевых 

исследований 2022 г.) 

 

9. Прокофьева Ирина Тенгизовна, МГИМО МИД России 

 

Парадоксы англо-бенгальского билингвизма 

 

Ауд. 423 

14.30 - 16.00 

 

10. Волгина Елена Васильевна, МИД России 

 

Языковой багаж: как индийские иммигранты на Западе пытаются 

сохранить родную речь 

 

11. Цабина Валерия Александровна, Институт стран Азии и 

Африки МГУ имени М.В. Ломоносова 

 

Билингвизм и его влияние на процесс образования штатов в 

независимой Индии 

 

12. Антонова Анастасия Олеговна, Нижегородский 

государственный университет имени Н.И. Лобачевского 

 

Роль билингвизма в политике и культуре на примере стран 
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13. Мелехина Наталья Валерьевна, МГИМО МИД России 

 

Урду vs. английский: статус языков в Пакистане в праве, политике и 

обществе 

 

14. Рещикова Мария Сергеевна, МГИМО МИД России 

 

"Хиндизация" индийской политики: путь к объединению или 

разобщенности? 
 

Билингвизм в странах Среднего Востока и Африки 

 

Ауд. 423 

14.30 - 16.00 

 

Модератор секции: 
Чернышева Лариса Николаевна, старший преподаватель кафедры 

индоиранских и африканских языков МГИМО МИД России 

 

15. Мошкало Вячеслав Владимирович, МГИМО МИД России 

 

Билингвизм в культуре и политике Афганистана 

 

16. Фаткулин Булат Гилимдарович, Рязанское гвардейское высшее 

воздушно-десантное ордена Суворова дважды Краснознамённое командное 

училище имени генерала армии В.Ф. Маргелова 

 

Явление дари-пушту билингвизма с точки зрения подготовки 

специалистов по современному Афганистану 

 

17. Боев Эрадж Бегиджонович, Кошкан Париса, Нижегородский 

государственный лингвистический университет им. Н. А. Добролюбова 

 

Современная языковая ситуация в Исламской Республике Иран 

 

18. Азоян Давид Татевосович, Российский биотехнологический 

университет 

 

Персидский язык в странах Закавказья и Средней Азии 

 

19. Чернышева Лариса Николаевна, МГИМО МИД России 

 

Языковая политика в мультилингвальном обществе (на примере 

Эфиопии)  
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СЕКЦИЯ 2 

 
ЯЗЫК В АСПЕКТЕ ИЗМЕНЯЮЩЕГО МИРА: 

НАПРАВЛЕНИЯ РАЗВИТИЯ ИНДИЙСКИХ, ИРАНСКИХ И 
АФРИКАНСКИХ ЯЗЫКОВ 

 

Ауд. 443 
10.00 - 13.30 

 
Модератор секции:  
Гладкова Елена Львовна, заведующий кафедрой индоиранских и 

африканских языков МГИМО МИД России, кандидат филологических 

наук, доцент 

 

 

1. Иванов Владимир Борисович, Институт стран Азии и Африки 

МГУ имени М.В. Ломоносова 

 

Новая классификация иранских языков 

 

2. Потапов Юрий Борисович, Дипломатическая академия МИД 

России 

 

Об опыте преподавания персидского языка на начальном и базовых 

уровнях обучения в Дипакадемии МИД России 

 

3. Полищук Александр Иванович, Московский государственный 

лингвистический университет 

 

Роль социокультурных знаний в работе переводчика 

 

4. Галбацова Шахрузат Сурхаевна, Дагестанский государственный 

университет 

 

Персидский язык в эпоху глобализации: инновационные подходы и 

методы обучения 

 

5. Каменева Марина Самуиловна, Институт востоковедения РАН 

 

Языковой фактор в культурной политике в Исламской Республике 

Иран (некоторые итоги и возможные перспективы) 
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6. Газиева Индира Адильевна, Российский государственный 

гуманитарный университет 

 

К вопросу о транслитерации терминов (на примере перевода 

химической терминологии на языке хинди) 

 

7. Гладкова Елена Львовна, МГИМО МИД России 

 

Трансформация общественно-политических терминов как 

отражение тенденций развития словообразовательных процессов в 

современном персидском языке 

 

8. Рещиков Олег Игоревич, МИД России 

 

К вопросу о новой общественно-политической лексике в современном 

персидском языке 

 

Ауд. 512 
14:30 - 16:00 

 

Модератор секции:  
Гладкова Елена Львовна, заведующий кафедрой индоиранских и 

африканских языков МГИМО МИД России, кандидат филологических 

наук, доцент 

 

9. Хушкадамова Халимахон Отамбековна, МГИМО МИД России 

 

К вопросу о новейшей орфографии таджикского языка 

 

10. Мамадназаров Абусалом, Таджикский национальный университет 

 

Значение «Полного персидско-арабско-русского словаря И.Д. Ягелло 

для персидско-русской лексикографии 

 

11. Шарифзода Фарангис Худои, Институт языка и литературы 

имени Рудаки НАНТ 

 

Таджикский язык и языковая политика в странах Средней Азии 

 

12. Шокиров Туграл Сироджоевич, Таджикский государственный 

университет права, бизнеса и политики 

 

Русско-интернациональная лексика в художественном изображении 

национальной литературы 
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СЕКЦИЯ 3 

 
ТРАДИЦИОННАЯ И СОВРЕМЕННАЯ КУЛЬТУРА: 

АКТУАЛЬНОЕ ПОЛОЖЕНИЕ И ПЕРСПЕКТИВЫ 
 

Ауд. 511 
10.00 - 13.30 

 

Модератор секции:  
Березина Анна Владимировна, доцент кафедры индоиранских и 

африканских языков МГИМО МИД России, кандидат культурологии, PhD 
 
 

1. Нестерова Екатерина Сергеевна, Институт международного 

права и правосудия МГЛУ 

 

Эволюция индийской культуры под влиянием британской 

колониальной администрации 

 

2. Лесик Ксения Александровна, Дипломатическая академия МИД 

России 

 

Прагативад в современной литературе хинди (на примере 

творчества Кунвара Нараяна) 

 

3. Орлова Татьяна Сергеевна, Санкт-Петербургская государственная 

художественно-промышленная академия имени А.Л.Штиглица 

 

Влияние медиатизации на индийские религиозно-философские 

практики 

 

4. Мажалис Сергей Альгирдасович, Институт стран Азии и Африки 

МГУ имени М.В. Ломоносова 

 

Особенности и тенденции современной молодёжной культуры в 

Бангладеш 

 

5. Навид Асма, Национальный университет современных языков 

(Пакистан, Исламабад) 

 

Pakistani Youth at the Crossroads: Balancing Traditional and Modern 

Cultural Values 
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6. Белов Владимир Иванович, Российский университет дружбы 

народов имени Патруса Лумумбы 

 

Партнерство России и Ирана как ответ на вызов 

постколониальности 

 

7. Алибекова Патимат Магомедовна, Институт языка, литературы 

и искусства имени Г. Цадасы ДФИЦ РАН 

 

Коллекция персидских рукописей и старопечатных книг дербентской 

Джума-мечети (культурные истоки и пути формирования) 
 

 

Ауд. 511 
14.30 - 16.00 

 

Модератор секции:  
Березина Анна Владимировна, доцент кафедры индоиранских и 

африканских языков МГИМО МИД России, кандидат культурологии, PhD 
 

8. Березина Анна Владимировна, МГИМО МИД России 

 

Временные браки в Иране: традиция и современность 

 

9. Косенкова Дарья Геннадьевна, Тамбовский государственный 

университет имени Г.Р. Державина 

 

Russian-Iranian intercultural ties: history and modernity 

 

10. Бобоев Диловар Дилшодович, Молодежное общество студентов 

Таджикистана 

 

Молодежное общество студентов Таджикистана: мост дружбы, 

культурного обмена и развития между Таджикистаном и Россией 

 

11. Купалов-Ярополк Антон Игоревич, Институт Африки РАН 

 

Постколониальный ракурс культурных трансформаций в Мозамбике 

XXI века 
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ЯЗЫК, КУЛЬТУРА И 
ЯЗЫКОВАЯ ПОЛИТИКА В 

СТРАНАХ ЮГО-ВОСТОЧНОЙ 
АЗИИ 

 
КОНКУРС СТУДЕНЧЕСКИХ ДОКЛАДОВ 

 

СЕКЦИЯ 1 

 
ЯЗЫКИ И ЛИТЕРАТУРА СТРАН ЮГО-ВОСТОЧНОЙ АЗИИ 

 
Ауд. 214 

10.00 - 13.30 

 

Модератор секции:  
Борисова Дарья Сергеевна, преподаватель кафедры китайского, 

вьетнамского, бирманского, тайского, лаосского и кхмерского языков 

МГИМО МИД России 

 

 

1. Братков Андрей Анатольевич,  НИУ «Высшая школа экономики» 

 

Тональная система лаосского языка (вьентьянский диалект). 

Экспериментально-теоретическое исследование 

 

2. Никитина Лидия Власовна, НИУ «Высшая школа экономики» 

 

Проблема семантико-синтаксической самостоятельности 

компонентов копулятивных составных слов в тайском языке 

 

3. Булдакова Анна Юрьевна, МГИМО МИД России 

 

Тайская поэзия: трудности перевода и поиск путей к 

взаимопониманию тайского и русского поэтических языков 
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4. Буянова Мария Александровна, МГУ имени М.В. Ломоносова 

 

Значение образов природы в творчестве тайского поэта Чита 

Буратхата 

 

5. Плисова Анастасия Игоревна, МГИМО МИД России 

 

Королевский тайский язык в современном Таиланде 

 

6. Мелихова Александра Сергеевна, Дипломатическая академия 

МИД России 

 

Патриотизм в творчестве вьетнамских поэтов 

 

7. Талиманчук Валерия Кирилловна, Московский 

государственный лингвистический университет 

 

Как вьетнамцы относятся к еде? Исследование на материале 

пословиц и поговорок 

 

8. Андреева Алёна Васильевна, МГИМО МИД России 

 

Особенности языковой картины мира бирманцев на примере 

пространственно-временной ориентации 

 

9. Лебедев Максим Олегович, МГИМО МИД России 

 

Лексическое и культурное значение риса в бирманском языке: анализ 

этнолингвистических аспектов 

 

10. Ухалов Данил Сергеевич, Дальневосточный федеральный 

университет 
 

Бирманский язык в цифровую эпоху 

 

11. Жураховская Анна Андреевна, Российский университет дружбы 

народов имени Патриса Лумумбы 

 

Испанский язык на Филиппинах: история дипломатических 

отношений и современное положение 

 

12. Чурсин Александр Александрович, МГИМО МИД России 

 

Языковая политика Таиланда: тайские диалекты в системе 

образования и их роль в обществе 
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13. Шепелев Дмитрий Андреевич / Горячев Виктор 
Дмитриевич,  МГУ имени М.В.Ломоносова 

 

Языковая политика повстанческих государств на территории 

Мьянмы 
 

СЕКЦИЯ 2 
 

КУЛЬТУРА И ОБЩЕСТВО СТРАН ЮГО-ВОСТОЧНОЙ 
АЗИИ 

 

Ауд. 216 
10.00-13.30 

 
Модератор секции:  
Антипова Наталья Юрьевна, преподаватель кафедры китайского, 

вьетнамского, бирманского, тайского, лаосского и кхмерского языков 

МГИМО МИД России 

 

 

1. Алешкина Кристина Сергеевна, Дальневосточный федеральный 

университет 

 

«Прекрасные и ужасные». Духи в странах Юго-Восточной Азии 

 

2. Денисова Анастасия Андреевна, МГИМО МИД России 

 

Религиозный синкретизм в Ангкорской империи 

 

3. Коновалова Александра Глебовна, МГИМО МИД России 

 

Религиозный синкретизм и его роль в культуре Мьянмы 

 

4. Клюзов Федор Андреевич, Институт стран Азии и Африки МГУ 

имени М.В. Ломоносова 
 

Традиционное жилище в духовной культуре народов Вьетнама 

 

5. Бахтина Софья Дмитриевна, Московский государственный 

лингвистический университет 
 

Образ кошки в традиционном и современном изобразительном 

искусстве Вьетнама 
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6. Серпухова Полина Владимировна, МГИМО МИД России 

 

Влияние творчества То Нгок Вана на вьетнамскую живопись 

периода Войны Сопротивления 

 

7. Большаков Павел Александрович, МГИМО МИД России 

 

Влияние современных технологий на вьетнамские традиционные 

ремёсла 

 

8. Тижина Мария Сергеевна, Дальневосточный федеральный 

университет 

 

Особенности дипломатического протокола Вьетнама в период 

правления династии Нгуен 

 

9. Осин Илья Андреевич, Московский педагогический 

государственный университет 
 

Историко-культурное наследие и влияние российско-таиландских 

отношений XIX – начала XX века в современном обществе 

 

10. Седугина Светлана Владимировна, НИУ «Высшая школа 

экономики» 

 

Трансформации во вьетнамской культуре в период политики 

обновления 

 

11. Коростелёва Екатерина Олеговна, Дипломатическая академия 

МИД России 
 

Дух предпринимательства в культуре вьетнамцев 

 

12. Богомолец Арина Игоревна, Московский государственный 

лингвистический университет 
 

Сопоставление собирательного образа учителя в культурах 

Вьетнама и России. Анализ через призму фольклора 

 

13. Попова Варвара Сергеевна, Thammasat University 

 

Вклад университетов Таиланда в достижение Целей устойчивого 

развития 
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КОНФЕРЕНЦИЯ 

 
СЕКЦИЯ 1 

 
ЯЗЫКИ И ЛИТЕРАТУРА СТРАН ЮГО-ВОСТОЧНОЙ АЗИИ 

 

 
Ауд. 214 

15.00-17.10 
 

Модератор секции:  
Глазунова Светлана Евгеньевна старший преподаватель кафедры 

китайского, вьетнамского, бирманского, тайского, лаосского и кхмерского 

языков МГИМО МИД России 

 

 

1. Ивушкина Татьяна Александровна, МГИМО МИД России 

 

Linguistic diversity in the Philippines 

 

2. Кунтыш Людмила Михайловна, Военный университет имени 

князя Александра Невского Министерства обороны Российской Федерации 

 

Развитие современного лаосского языка и трудности его 

преподавания 

 

3. Оборская Софья Алексеевна, Посольство Российской Федерации 

в Королевстве Камбоджа 

 

О некоторых современных тенденциях в лексике кхмерского языка 

 

4. Андреева Валентина Алексеевна, Институт языкознания РАН 

 

Национально-культурная специфика вьетнамских устойчивых 

сравнений 

 

5. Саенгнатесванг Вера Александровна, Институт мировой 

литературы имени А.М. Горького РАН; Институт классического Востока и 

античности НИУ «Высшая школа экономики»; Университет Тхаммасат 

 

«Старая карма» (тайск.         ) — роман о культурных 

контрастах и столкновении традиционного и иностранного в 

тайском обществе 1930-х годов 
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6. Беседин Егор Сергеевич, Лаборатория «Сектор новых вызовов в 

Южной и Юго-Восточной Азии» Центра Индоокеанского региона 

ИМЭМО РАН 

 

Пандемия Covid-19 и литература Индонезии 

 

7. Нгуен Тхи Минь Нгует, Московский государственный 

лингвистический университет 

 

Отрицательная оценка и несогласие в российском и вьетнамском 

парламентском дискурсе 

 

8. Соколов Анатолий Алексеевич, Институт востоковедения РАН 

 

Личные имена вьетнамцев в иноязычной среде 
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СЕКЦИЯ 2 

 
КУЛЬТУРА И ОБЩЕСТВО СТРАН ЮГО-ВОСТОЧНОЙ 

АЗИИ 
 

Ауд. 216 
15.00-17.15 

 

Модератор секции:  
Ефремова Ксения Александровна, доцент кафедры 

востоковедения МГИМО МИД России 

 

 

1. Черных Александра Сергеевна, Институт стран Азии и Африки 

МГУ имени М.В. Ломоносова 
 

Языковая политика в Малайзии и Индонезии: сравнительный анализ 

моделей и их эффективности 

 

2. Чернобаев Богдан Денисович, Военный университет имени князя 

Александра Невского Министерства обороны Российской Федерации 

 

Различия языковой политики Малайзии и Индонезии 

 

3. Смотров Михаил Дмитриевич, Военный университет имени князя 

Александра Невского Министерства обороны Российской Федерации 

 

Оценка деятельности регулирующих структур Республики 

Индонезия в области языковой политики и языкового строительства 

 

4. Сапронов Антон Валерьевич, МГИМО МИД России 

 

Старость по-индонезийски: социолингвистический и 

культурологический аспекты 

 

5. Балакшина Полина Владимировна, Военный университет 

имени князя Александра Невского Министерства обороны Российской 

Федерации 

 

Сиам и Таиланд: новое название и процесс вестернизации 
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6. Ломова Анастасия Александровна, Лаборатория «Сектор новых 

вызовов в Южной и Юго-Восточной Азии» ИМЭМО РАН 

 

Влияние Китая на развитие сферы образования в Таиланде: тренды и 

особенности 

 

7. Цюй Цзясинь, МГУ имени М.В. Ломоносова 

 

Анализ феномена «поклонения Чжэн Хэ» в странах Юго-Восточной 

Азии 

 

8. Гордиенко Елена Витальевна, Институт стран Азии и Африки 

МГУ имени М.В. Ломоносова 

 

Буддийский путь вьетнамоведа И.А. Мальхановой (1939-2019) 

 


